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Zur Edition

Die vom Hénssler-Verlag vorgelegten und von Carus fort-
geflihrten Klavierauszlige zu den Kirchenkantaten Johann
Sebastian Bachs sind vor allem auf den Spieler hin konzi-
piert. Um das Notenbild gut lesbar zu gestalten, wird nicht
versucht, die Stimmflihrungen des Orchesters unbedingt
wiederzugeben. Unspielbare Griffe werden generell ver-
mieden. Instrumentationsangaben finden sich auBer an
den Satzanfdngen nur bei besonders markanten Stellen,
um den Sédngern eine klangliche Orientierung zu ermégli-
chen. Noten, die der GeneralbaBaussetzung entstammen,
werden nicht kleiner gestochen.

Aus den vorgenannten Kriterien resultiert ein Klavieraus-
zug, der keinen Ersatz fur die Partitur bieten, sondern
durch seinen leicht spielbaren Klaviersatz in tbersichtli-
chem Notenbild die Einstudierung der Kantaten erleichtern
mochte.

Hinweise zu BWV 182

Die Kantate BWV 182 wurde in Weimar 1714 in (klingend)
B-Dur aufgefiihrt, da die Orgel eine Terz hoher stand als
die Flote. Bei der Leipziger Wiederauffihrung (1724) er-
klang die Kantate in G-Dur, wodurch Bach genétigt war,
.die tiefsten Stellen des Flotenparts in der Arie (Satz 5)
hoher zu legen, da sie in G-Dur unspielbar tief lagen. Heu-
te sind wir vor die Wahl gestellt, Bach darin zu folgen oder
das Werk in héherer Stimmung - etwa in A-Dur mit E-
Blockfloten — aufzufiihren. Denn in ihrem urspriinglichen
Umfang gespielt, malen die ausdrucksvollen Flotenfiguren
das ,Unterlegen’, von dem der Text handelt, sinnfalliger,
und auch die Singstimmen gewinnen in héherer Lage an
Glanz." (Alfred Durr, Die Kantaten von Johann Sebastian
Bach, Kassel 1971, Bd. |, S. 228). Wir greifen Dirrs Anre-
gung auf und legen die Kantate 182 in A-Dur vor.

Im 1. Satz vereinheitlichte der Herausgeber die punktierten
Rhythmen, die Bach — dem Brauch der Zeit entsprechend —
inkonsequent notiert.

Wien, 1983 Reinhold Kubik
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Concerning the edition

Hanssler-Verlag's practice of publishing vocal scores within
the framework of their series of Johann Sebastian Bach's
Church Cantatas has been continued by Carus-Verlag.
These have been conceived, first and foremost, with the
performer in mind. In order to make the music easily read-
able there has been no attempt made to provide the indi-
vidual instrumental lines. In general, chords which are im-
possible to play have been avoided. Apart from those at
the beginning of a new movement, indications of instru-
mentation are only given in especially prominent places as
guidance for the singers. Notes taken from the continuo
part have not been printed in smaller type.

Taking into account the above-mentioned criteria, a vocal
score has been produced which offers no substitute for the
score, but which facilitates the practicing of the cantatas,
making the piano part easy to play in a clear graphic set-
ting.

Remarks on BWV 182

In 1714 Cantata BWV 182 was performed in Weimar in
B flat major (concert), since the organ was a third higher
than the flute. When performed again in Leipzig (1724), it
was pitched in the key of G and Bach found it necessary
“to set the lowest places of the flute part in the Aria (5th
movement) higher, because it was too low to play in this
range. Today we have the option of doing likewise or of
performing the work in a higher pitch — for example in
A major on recorders in E, since, played in their original
range, the expressive flute figures illustrate much more
clearly the word “Unterlegen” (surrender) in the text, and
the voice parts also gain extra brilliance in the higher key*
(Alfred Durr, Die Kantaten von Johann Sebastian Bach,
Kassel, 1971, Vol. I, p. 228). We are taking up Dirr's sug-
gestion and have set the cantata BWV 182 in A major.

The editor has standardized the dotted rhythms in the first
movement since, in compliance with the custom of the
time, they had only been inconsistently notated by Bach.

Vienna, 1983 Reinhold Kubik

Translation: Linda Page
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